
1 
 

 1/12/53دقیقة        53المدّة :         للسنة العاشرة       وترجمة السادس الدرس الخامس    يریاضالالفرع :اللقب :                        الاسم و

 (6.ترجم الجمل إلی الفارسیة : )1

   . م  ــــــلـهِ عِ ــي بِ ــسَ لـمالیَكَ ــألَ ـأن أسكَ ـبـِ  وذ  ــي أعـرَبِّ إنّ ألف( 

 ناه می برم که ازتوچیزی رابخواهم که نسبت به آن آگاهی ندارم.پبه توروردگارا،قطعاً من پ     

مـأکبَ ب(  مِّ .ـراق   في المَ ــقِ الإغـر  الح   . اء  ـــیَش ق  الله  ماــیَخل    //  دحِ و الذِّ

 بزرگ ترین حماقت ونادانی زیاده روی در تعریف کردن و نکوهش کردن است.// خداوندهرچه رابخواهد،می آفریند.     

 .  مــة   عَینَیها ولکنَّها ت دیر  رَأسَهاکاملة ً دونَ حَرَکَة الجسـالبومك  لات حَرِّ ج( 

    ، سرش رابه طور کامل می چرخاند.)بدون این که بدنش تکان بخورد(جغد چشمانش راتکان نمی دهد،اما او بدون تکان خوردن بدن    

بونَ بِه ك  لَمّا وَصَلَ المَلـِ( د رَ شؤونَهمکانَ الناس  ی رَحِّ   . ویَطل بون مِنه  أن ی دَبِّ

 رسید، مردم به او خوش آمد می گفتندوازاو می خواستند که کارهایشان راسروسامان بخشد. ادشاهپوقتی که     

 . الم ضیئة َكَ دونَ الأسماــاهِ ـشـرِ فَی  ــاقِ البَحـالغَوّاصونَ یَذهَبونَ إلی أعمه( 

 ماهی های نورانی رامشاهده می کنند. و غواصان به اعماق دریامی روند   

بوا الب  رِ قَد هَجَموا بَینَ الحینِ والآخَ  کانَ القَوم  و(    . الأموالَ یوتَ ونَهَبوا وَ خَرَّ

 راغارت کرده بودند. )آن( گروه ، هرازگاهی حمله کرده بودند و خانه ها راخراب کرده بودند و ثروت ها   

ل الفَراغات في الترجمة الفارسیة : ) .2  ( 3/0کَمِّ

 . فکرمی کنند)می اندیشند(آسمان ها و زمین  آفرینشره ی ودربا    وَیَتَفَکَّرونَ في خَلقِ السماواتِ والأرضِ .                            

 (3/1. ا کت ب معنی الکلمات التي تحتها خط : )5

 تلاوت خواهم کرد. :  عَلیکم ذِکراً  ـلوسَأتَـ̊د(                                                      مس. :  النُّحاس  ذابَ ألف( 

ة  . إضاعَة  ب(  ة  الکلَام  ه(                                   ازدست دادن:  الف رصةِ غ صَّ  نقره. :  فضَِّ

 تلاش کرد:  وَجَدَ . جَدَّ مَن طَلَبَ شیئاً وَ و(                                        مرداب:  . کَریهَة   الم ستَنقَعِ رائحة  ج( 

 (3/0الکلمة الغَریبة في المَعنی : ) یِّن. عَ 4

جاجةعَرَبة ، ألف(                       د ، العادل ، ب(                         طائرة ، حافلة،  ز  وَحِّ   ، الصالحالفاسد الم 

 (3/0ت ناسب  هذینِ التَّوضیحَین : )  کلمة . أيُّ 3

وءب(                    الحِرباء: . ی دیر  عَینَیهِ في اتِّجاهاتٍ م ختلفة ألف( حَیَوان       جودِ الضَّ لمة:  عَدَم  و  لام،الظُّ  الظَّ

 (3/0. ا کت ب المترادف أو المتضاد : )6

داقةد( : )المتضا العَداوَةألف(      جرةب(                                             الصَّ  الغرفة( : )الم رادف الح 

حیح : ). 7  (1اِنتَخِب الجواب الصَّ

" : سَمِعَ ، سامِع ، ألف(  " : لات شاهِد  ، ج(                     اِستَمَعَ الماضي مِن "یَستَمِع   ، ماشاهَدَ  لات شاهِد̊النَّهي مِن "ت شاهِد 

قونَ" : د( الأمر مِن "                ، عِلم ، إعلام                تَعَلُّمالمصدر مِن "تَعَلَّمَ" : ب(  قواتَتَفَرَّ قوا تَفَرَّ قت م ، فَرَّ  ، تَفَرَّ
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 (3/2). عیِّن المحلّ الإعرابيَّ للکلمات التي تَحتَها خط : 8

نینَ . قوماً  الجَیش  وَجَدَ د(                                .   البَطِّ خاصٌّ عَلی أجسادِ  زَیت  ألف( یَنتَشِر   تَمَدِّ   غَیرَ م 

 الجیش : فاعل ، قوماً : مفعول                                         : فاعل ، البط : مضاف إلیهزیت       

ل   النّار  ب(  جِدُّ زَرَعَ الفَلّاح  ه(                                                       . الحَطَبَ تَأک  فّاحِ أشجارَ  الم   . التُّ

 ب : مفعول                                              الم جد : صفتِ فلاح ، التفاح : مضاف إلیه: مبتدا ، الحطالنار     

     . مائيٌّ  طائر  البَطُّ ج( 

                                                 خبر ، مائي : صفتِ طائر طائر:     

 (  3/0. ألف( ا کت ب سؤالاً لهذه الجملة : )5

بونَ      .                ذاالقَرنَینِ بِسَببِ عَدالتَِهِ کانَ الناس  ی رَحِّ

 (. الناس) مَن کان ی رحّب لذي القرنین ؟ -     

بون لذي القرنین ؟ -       (.)بسبب عدالته لماذا کانوا ی رحِّ

بون به.( فعل الناس بالنسبة لذي القرنین؟ماذا  -        )کانوا ی رحِّ

  (.)ذوالقرنین ؟ الذي کان الناس یرحبون بهمَن  -      

ؤال : ) ب( أجَِب̊      فُّ صَباحاً ؟  في أيَِّ    (3/0عَن السُّ  في الساعة السّابعة و النصف . بدأیَ   ساعةٍ یَبدَأ  الصَّ

 

 

 

 حقیقي


